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La ultima vez que vi a
ZARATUSTRA
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ntusiasmada vigilaba todo el tiempoy  traes, no te has detenido
E corri hacia la la serpiente velaba en el camino; Zaratustra,
montafia en enroscada sobre su el vicjo Zaratustra
busca de 1a cueva de cabeza. ;Qué buscas?, me duerme, jlo buscas a é1?
Zaratusira. Estaba pregunid el dguila, te he No te extrafie que la cueva
dormido, lleno de visto correr y correr hasta  ¢sté sucia y llena de
telarafias, porque el dguila  llegar, qué entusiasmo telarafias, mi misién no es
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limpiar sino vigilar.

— Busco a Zaratustra, sf,
al viejo Zaratustra, poeta,
al hombre superior.

— Hace mucho que
duerme, pasa.

Al abrirme paso por
entre las telarafias sali6 la
antigua serpiente cuyo
amo era Zaratustra,
iDetente! jDetente! —le
dije—, pero yo no sabia el
lenguaje con que
Zaratusira hablaba a su
serpiente y repto
horrorizada al verme hasta
alcanzar la puerta de la
cueva. Asombrada la vi
perderse entre 1a espesura
del bosque, por entre las
hojas marchitas,
dnicamente se escuché el
penoso zigzaguear.

Parada junto a
Zaratustra contemplé su
rostro ;dormido? jel
hombre superior dormido!
Su vieja lira, en un rincén
de la cueva reposaba, ya
no tafiia canciones de
estio ni pretendia Ilamar a
las fuerzas internas para
con voz de etenidad
destruir a "pusildnime
gentecilla"; su gran
discurso en alemén era un
€0 vago que ensombrecia
la cueva y llendbala de
oscuridad; jel hombre
superior, el hombre
superior dormia bajo las
telarafias que muchos afios
tejieron! Axin asi me dije,
no rio, Zaratustra, del
hombre superior, rescato

el medio dia donde t
encontrabas contigo y sélo
€50, con tu poesia, con tu
soledad, con tus suefios,
hablando asi a tu corazén:

";Silencio! ;Silencio!
¢No acaba de consumarse
¢l mundo? ;Qué es, pues,
lo gue me sucede? Como
el viento silencioso que
danza ligero, ligero como
una pluma, sobre las
centellantes escamas de
oro del mar... asi el suefio
danza sobre mi, no me
cierra los ojos, deja mi
alma despierta.”.

Hablé entonces
pensando que Zaratustra
dormia pero con su alma
despieria.

Ven a mi —dije al
dguila— desde mi hombro
vigila el nuevo amanecer
del mundo, [no observas
que se rompen ya las
cadenas de 14 esclavitud?,
por eso vine apresurada a
dar la noticia a Zaratustra,
y he aqui que encuentro al
hombre superior dormido.
{No sientes como el
viento se dirige al mundo
entonando canciones de
libertad? Pueblosy
pueblos, naciones y
naciones libres det yugo
sonrien. También se
escucha el tambor lejano
que anuncia la paz,
jAlegria! jAlegria!l ;No
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sientes que el enemigo
baja su pufial y las armas
escondidas van con su tam
tam hacia la profundidad
del abismo? ;Oh 4guila
de Zaratustra, ti, prende
con tus garras el sello del
final!

Zaratustra no despertd
porque estaba escrito que
Zaratustra, £1 hombre
superior, aquél que maté
al propio Dios, habria de
despertar cuando todos los
ejércitos fueran
convocados para la
unificacién, Para
entonces, Zaratustra
tendria alma de nifio, su
dguila seria un loro y su
serpiente un gato.

Dejé a Zaratustra con
la alegria de la etemidad
dormido, su alma no
cesaba de repetir:
“iPiedad! ;la piedad para
el hombre superior!”,




